Montevideo,19 de julio,l1955

Mi muy querida Matilde:
Como eiempre me mlegra tener uma carta tuys.

Y una carta como ésta de hoy con unae errata maydscula! Dicesi"me pare-
eld muy hermoea la poesism de esta urugusye".Tamoe,vamoe,que Suens &
no haber abierto una sola pdgina de mi libro,.Ya estards enterada s ex
libria que no =e trata de uns poets de mi paie.Te enviaré libroe,si 1o
deseas repartir.Aunque ya no me tienta en absoluto la orftioca.Sobre todo
cuando tengo comciencla de gue es una orftice de critica y que yo no oy
malo como orftico, Si,esperoc poder ir a Chile si eeto no entorpece mi
viaje a Eapafia.Mi situatifn actual es buena traténdose de obtener almi-
nag cosas imprescindibles para un viaje.Ya veremos.Xstaré atado haeta
=-:¢ pueda publicar el libro gque piensc enviarte y que no podré hacerla
uafta agostojlas coplas que tengo esetdn por eerme devueltas,Yo te lam
enviaré aungue las tengs mefana,recién en agosdto v nmo antss pues debo
agregar todavia el dltimo capitulo que debo rehacer sin el apuro gue
me exigid el comeurso.Te incluiré todo lo gue se refiera a ¥m obra y
sus respectivos “honoris causa”.lo malo gque si la aceptan temdré apurc.
De cuslquier modo ereo que min cuendo tenga gque financiarls yo la pu-
blicard alli.Sélo podrfa impedirlg el tiempo,rues debe estar editadsd
antes da fin de afc.®l lihrs en 8 ea de un interds inmediatoise trata
de una historia moderna da la poesia uruguaya,y 2é que hay neceaidad
da 1likreria nor une ohre aaf,.{%laro aue noe lo escrib! con ema intencibnd.
CSonffc plenamente en lo gue tf puedas hacer.De modo que espera los ork-

nalea y lusgo thimaln por tu suanta. Ent:}y pensardo gue no debes des-

rdigarte mucho er wuehas actividedes.lo de 1la revistas me parece muy
bian, pusde popalarizar tu nombre an un Ambito grarde.Bnviame la revis-
ta ¥y te duré ml opinlén.Es una suerte gue se venda tu novela pero epo
no guiere decir...ete. Lo de eacridbir cuentoe es diffeil.¥Yo creo,de a-
cuerdo & lo que téenicamente considerc mejor para ti,que dsdes emoribir
un libro en forma de Diario,es una téenice mixta ein las dificultades da
la novela rnl del cuento.lee,como pasc previo,el Diario de Amisl o el
Diaric de Gide.Después madura el tuyo y saca provecho de tu experien-
cla ¥ de tus viajes.Crec en un bonfsimo resultado.Interta,al menos.No
creo en absoluto que seas incapaziaren af que a venes aquivecas lo que
debea elegir.No =8 que es une bartolina.Desec que Sybila esté bien.A
Sabat Ercasty no he podido verlo.Termind su presencia en AUDE.Le pre-
guntaré por tus litros en cuantu lo encuentre.S5i guleres publicar aslgo
agui méndamelo.Tengo unc de los mejores diarios para ti.Escr{beme ain
inviernos.Te va mi abrazo y ml carifio.5igo pensando y creyends que eres
una chilena maenffics, H Y s Lale
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